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KULALISKULTUUR ESTONIAS: Eesti Rahvusballetis t¢tavad valisartistid on tore jarodomsameelne
seltskond, kellel on téhtis roll teatri parimate etenduste Snnestumisel. Tiina Ilsen ja Kairi Keso uurisid
kolmelt neist, mida nad Estonias teevad ja kuidas Eestis elamine tundub.

Valismaalased
Eesti Rahvusballetis

Millal te Eestisse tulite ja millistes etendustes
teid nidha voib?

Baleriin Abigail Sheppard, 22 (A.S): Mina olen
Kanadast, ppisin seal tiheksa aastat balletti ja jét-
kasin aasta jagu 6pinguid Amsterdamis. Seal sain
opingute korvalt Hollandi Rahvushalletis to6tada.
Eestis olen olnud ligi kaks aastat ja kaasa teinud

Eks alation

Abigail Sheppard. Symbiont(s). Partnerid Eneko Amoros, Jonatan Davidsson ja Nadezhda Antipenko.

Washingtonis. Estonias olen ka mina juba ikka kokku. Kaks neist — Linnar Looris ja Robert
mainitud etendustes tantsinud, lisaks veel Arold - olid ka varem Estonia teatris t66tanud.
“Tuhkatriinus”.

Kuidas trupis suhtlemine kiib? Kas vilismaa-
Kuidas te iildse Eestisse sattusite? lased hmavad (}maette"




AauauaIt, UpPPISLT SEdl UHEKS ddSTan patern ja jat-
kasin aasta jagu 6pinguid Amsterdamis. Seal sain
opingute karvalt Hollandi Rahvushalletis t66tada.
Eestis olen olnud ligi kaks aastat ja kaasa teinud
praktiliselt kogu Estonia repertuaaris: “Luikede
jarves”, “Pdahklipurejas”, “Bajadeeris”, “Mano-
nis”, “Rosalindes”, “Symbiont(s)is” jt.

Balletitantsija Gabriel Davidsson, 24 (G.D):
Mina olen Rootsis siindinud, aga suurema osa
oma elust elanud Pdhja-Ameerikas. Tootasin
varem muu hulgas Houstoni Balletiteatris ja
Kanada Rahvusballetis. Tallinnasse tulin eelmise
aasta augustis ja olen tantsinud Bennot “Luikede
jarves”, printsi ja venelast “Pdhklipurejas”, jahi-
meest “Lumivalgekeses”, samuti kaasa teinud
“Petruskas”, “Rosalindes” ja (eistes. Samuti astun
varsti tiles “Medeas”.

Jonatan Davidsson, 27 (J.D): Mina olen samuti
Rootsist, alustasin tantsimisega kiimneaastaselt
Goteburgi Rahvuslikus Balletikoolis. Edasi koli-
sime vanematega Ameerikasse, seal jatkasin
opinguid Draperi Tantsuhariduse Keskuses Roc-
hesteris New Yorgis ja Kirovi Balletiakadeemias

Gabriel Davidsson

[20] Keskus /mérts

Eks alation
mingisugused
kultuurilised
erinevused ja
sisseelamine
uude keskkon-
davotabikka
natuke aega.

mainitud etendustes tantsinud, lisaks veel
“Tuhkatriinus”.

Kuidas te iildse Eestisse sattusite?

A.S: Minu puhul on vastus viga lihtne: tulin siia,
sest mulle pakuti t66d ja balletimaailmas on viga
raske tood leida. Ega ma Eestist enne suurt midagi
ei teadnud, vaid seda, et see on endine Nouko-
gude Liidu osa, mis sai iseseisvaks pdrast raudse
eesriide langemist.

G.D: Minuga oli selline lugu, et kui mu vane-
mad otsustasid parast kahtteist USA-s elatud aastat
Rootsi tagasi kolida, tahtsin ma kindlasti oma pere-
konna laheduses olla ja nii asusingi Euroopas t66d
otsima. Estonia teater oli igas mottes taiuslik valik:
siinne repertuaar on vaga hea ja mitmekiilgne. Ja
Eesti asub Rootsile ju tegelikult vaga ldhedal. Mu
vennal oli Houstonis kaks Eestist périt kolleegi ja
ma olin veidi ikka Eestist enne kuulnud, kuigi ka
peamiselt seda, et olite Noukogude Liidu osa enne
1991. aastat. Ja veel, et Tallinn on véga ilus linn!

J.D: Nagu mu vend juba {itles, olid mul Hous-
tonis Eesti-sobrad, pohjamaalastena hoidsime seal

Kimnete maade artistid

Arold — olid ka varem LEstonia teatris {ootanud.

Kuidas trupis suhtlemine kiib? Kas vilismaa-
lased hoiavad omaette?

A.S: Eks me ikka pohiliselt inglise keeles suht-
leme, kuigi proovid viiakse labi kolmes keeles
tegelikult (eesti, vene ja inglise), nii et saan
ka monedest eesti- ja venekeelsetest sdnadest
aru. Saame koik vaga hésti 1abi, aga valismaa-
lased veedavad viljaspool to6d ikka rohkem
aega koos. Paljud meist on Estoniasse enam-
vihem samal ajal tulnud, meil on palju iihi-
seid teemasid.

G.D: Kehakeel tuleb ka ikka méngu vahel. (Nae-
rab) Ja lildse on ballett viga universaalne ala — see
on nii-delda rahvusiilene. Nii et meil on ikka paris
tore “segaseltskond” — ei ole nii, et viillismaalased
eestlastega ei sobrusta ja vastupidi.

1.D: (Gabrielile) Ara unusta ka rootsi keelt,
mida meie ja veel paar inimest omavahel rda-
gime! Aga Estonia atmosfdadr on kindlalt koige
sobralikum koigist nendest truppidest, kus olen
varem todtanud!

Rahvusooper Estonia lauljate, tant-
sijate ja pillimeeste(naiste) selt-
skond on tGeliselt kirju ja esindab
erinevaid kultuure, radgib teatri-
juht Aivar Mée.

Lisaks eestlastele on meil ajaloost ja geo-
graafilisest asendist tingituna mitmeid
artiste naabermaadest ja endistest vennas-
vabariikidest Venemaalt, L&tist, Valgeve-
nest, Ukrainast jm. Tooni on hakanud andma
aga hoopis uued piirkonnad: seitse inimest
on Itaaliast, viis Inglismaalt, neli Rootsist,
kolm Hispaaniast ja kaks Jaapanist, Olgu ka
nimetatud need maad, kust on praegu tks
esindaja: Ungari, Austraalia, Kanada, USA,

Prantsusmaa, lisrael, Belgia ja Sotimaa.

Sooviavaldusi téole kandideerimiseks
toob post iga pdev mitmeid ja vdga erine-
vatest maadest. Ka véljakuulutatud kon-
kurssidel - ettelaulmised, ettetantsimised,
ettemangimised, inglise keeles lihesonaga
audition - osaleb vaga palju valismaalasi.
Muusikateatri erialadel ongi kogu maailmas
palju ringiliikumist. Rahvusooper paelub
tulijaid arendava repertuaarivaliku ja meistri-
klassidega, balleti puhul on kindlasti oluliseks
ka Toomas Eduri ja Age Oksa toGtamine
Eesti Rahvusballeti juhtidena.

Teatril on tulijatele vdlja tootatud sisseela-
misprogramm, sellega alustatakse juba kuid
enne, kui siia saabutakse. Tutvustatakse

teatrit, Eesti riiki, Tallinna linna ja kohalikke
kombeid, ahistatakse elamisloa hankimisel
ning kodu Ieidmisel. Tahtsal kohal on eesti
keele 8pe, pakutud vGimalusi kasutatakse
usinalt. Kohanemine 1&heb Uldjuhul lihtsalt ja
abiks on siin ka samakeelsed sébrad, kellega
uhiselt aega veedetakse, kulutusi jagatakse
jne. Tundub, et kdige raskemaks on osutunud
meie talvega kohanemine, - 30 °C on sooje-
mast kliimast tulnule ikka liig mis liig.

Nii ongi neid, kes jddvad ainult iiheks
hooajaks, aga ka neid, kes oma elu aastateks
Eestiga seovad. N&iteks balletisolist Nanae
Maruyama Jaapanist on Estonias olnud
juba kaheksa aastat, viiuldaja Adrian Bravo
Lopez Hispaaniast aga kuus aastat.



Mis on Eestis elamise juures kdige raskem?
A.S: Ikka eesti keel! Aga on vdga hea, kui mdnikord
ei saa inglise keelele iile minna ja oled sunnitud
eesti keeles proovima end méistetavaks teha. Nii
saah palju kiiremini ppida! Ullatas mind aga Tal-
linna vanalinn. Sellist tdnapéeva ja keskaja koos-
lust ma ei ole kusagil varem kogenud.

G.D: No eks alati on mingisugused kultuurili-
sed erinevused ja sisseelamine uude keskkonda
votab ikka natuke aega. Aga minu jaoks ei ole
midagi rasket olnud. Vastupidi. Kasvdi naiteks,
kuidas teatrit ja truppi juhitakse. USA-s oli kogu
aeg nagu lusikaga sodtmine: pidevalt selgitati,
mida sa pead tegema, pidevalt toimusid koos-
olekud. Teatri juhtkond kartis kogu aeg, et neid
voidakse milleski siitidistada. Estonias on koik
teisiti: siin lastakse tO6tajatel ise oma igapdevaste
villjakutsetega tegeleda ja toetatakse inimese indi-
viduaalsust. Ja kui ilus ja ajalooline on Estonia
teatri maja — ma tunnen end toeliselt privilegee-
rituna, et saan sellises kohas tootadal

J.D: Mina pole pdrast 13. eluaastat nii kau-
gel pdhjalaiuskraadil elanud, mistdttu pdikese
puudumine talvel on raske. Aga mulle tohutult
meeldib, et igale poole saab jala minna. Tallinn
on rahulik ja puhas linn, mis mulle hasti sobib.
Inimesed on sdbralikud, mis muide ei ole sugugi
igas riigis nii.

Nii et Estonia teater erineb teie teistest
tidkohtadest...

A.S: Mul kiill ei ole viiga suurt eelnevat toékoge-
must, millega vorrelda, aga mulle tdeliselt meel-
dib trupi suurus, esinemiste sagedus ja kogu teatri
sisene atmosfaar.

G.D: Minu jaoks on veel see uus, et meie siinne
trupp on kaks korda suurem eelmistest, kus olen
tootanud ja lavastused on heas méttes keerulised
ning tantsija jaoks ndudlikud. Mulle tohutult meel-
dibh, et repertuaaris on palju tdispikkuses hallette,
ning see, et siin on balleti- ja ooperiteater koos, mis
. annab kunstilise terviku tunde, mitte nagu néiteks
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ning tantsija jaoks néudlikud. Mulle tohutult meel-
dib, et repertuaaris on palju tdispikkuses ballette,
ning see, et siin on balleti- ja ooperiteater koos, mis
annab kunstilise terviku tunde, mitte nagu naiteks
USA-s, kus halletiteatrid on tavaliselt eraldi.

1.D: Mina hindan viga, kuidas trupi graafik on
paika pandud - kogu aeg on erinevad etendused,
mitte nagu Pdhja-Ameerikas, kus on kombeks
teha iihte etendust n-& blokkide kaupa jarjest.
See hoiab vaimu virske, pead kogu aeg olema
valmis imber kehastuma.

Mis te vabal ajal teete?

A.S: Mina kolkan! Mulle viga meeldib siiiia teha.
Kinos kéin palju ja restoranides — Tallinnas on
toeliselt hdid kohti.

G.S: Mina kdin palju coperit ja balletti vaa-
tamas, aga ka muuseuwmides. Ja muidugi resto-
ranides! Minu lemmikuteks Tallinnas on Korea
restoran Gotsu, Sesoon ja Klaus.

J.D: Minul on veel Harvardi (kaug)opingud poo-
leli, nii et vaba aeg kulub suuresti selle peale,
mingin ka hobi korras trompetit. Mulle meel-
dib vanalinna kohvikutes istuda ja esmaspdeviti
Kalev Spas kiia. Ooperis kidin palju. Ja ka mulle
meeldib kokata, nii et suur osa vabast ajast ldheb
sOdgitegemise ja sd0mise peale.

Kas Estonia on karjidiri mottes oluline tihis voi
pigem hiippelaud?

A.S: Ega ma teagi tdpselt, mis tulevik toob. Ma
ei ole kindel, et ma kogu oma karjddri Estonias
veedan, aga mingil juhul pole ma valmis niipea
kuhugi minema. Muidugi on huvitav mingil hetkel
ka tantsumaailma teisi avarusi kogeda.

G.D: Minul pole ka praegu mingeid teisi tule-
vikuplaane. Olen siin viga rahul, on suurepdrane
tootada kohas, kus kogu aeg sihitakse paremuse
poole ja kus on tdeliselt korged standardid, see
sunnib pingutama ja igas mottes tasemel olema.

].D: Minuga on sama lugu - ega ma plaani
suurt ette. Naudin siin ja praegu olemist, neid
voimalusi areneda, mida mu t66 mulle praegu
pakub.

Mis vdiks olla need kolm mérksona, millega kir-
jeldaksite oma Eestis elatud aega?
A.S: Areng, armastus, avastamine.

G.D: Intrigeeriv, valjakutseid esitav,
rahuldustpakkuv.

J.D: Lobus, armas, intensiivne, 3%



